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IHAUBIAYAJIBHO-ABTOPCBHEA BJIACHA HA3BA
B AHIVIOMOBHOMY JUTAYOMY OEHTESI

AHoTalisg. Y CTarTi po3nisgarThCsi 0COOIMBOCTI yTBO-
PEHHS iHANBiyaIbHO-aBTOPCHKHX BIIACHHUX HA3B B aHIJIOMOB-
HOMY muTsdomy (enre3i (Ha mpukiani TBopiB K. Basenre,
Jx K. Poyninr i T. Tlparyerra). BuokpemiieHo aBa THNHN iH-
JTUBI/TyaIbHO-aBTOPCHKUX OHIMIB Yy TPOaHai30BaHUX TBOpaX
KaHpy (EeHTEe3i: OHIMH-HEOJIOTI3MU i OKa3iOHAIbHI OHIMH.
YTOuHEHO TepMiH «OKa310HAIBHHI OHIMY Y XaHpi (heHTe3i.

KuwuoBi ciioBa: ¢enresi, OHIM-HEOIOTI3M, OKa3iOHAJb-
nuit oniM, K. Basnenre, JIxx.K. Poyminr, T. [Tparuert.

IloctanoBka mpo6aemu. OcTaHHIMI AeCATHPITISIMH B JIHTBI-
CTHI[I TIPOCTEKYETHCS TEHACHITIS 10 BUBYCHHS 3aKOHOMIPHOCTEH
IHTUBITyaTbHO-aBTOPCHKOT MOBOTBOpYOCTI. OffHAK OHOMACTHYHA
TBOPYICTh MACEMEHHHKIB OKPEMHX JITEPATYPHUX SKAHPIB OCHi-
JUkeHa HemocTaTHbo. OcoOMMBHI iHTEpEC CTAHOBMATH CEMAHTH-
KO-CITOBOTBIPHI 0COOMMBOCTI BIACHHX HA3B y KaHpi dertesi [14].
e 3ymoBneHO criemmbikol0 KaHPY, a caMe: HaABHICTIO 00 €k-
TiB, Cy0’€KTIB 1 B, AKi MOTPeOYIOTh HOBOI HOMiHAMii. Bracke
TOMY B IbOMY JITEPaTypHOMY aHpPi CTBOPIOETHCS BENMKA Kilb-
KICTb aBTOPCHKUX OHIMiB, fKi HECYTh BEJNMKE CMHCIIOBE HABAHTA-
KEHHS, JIOTIOMATAIOTh THKPECTUTH OCOOMMBOCTI TepoiB, MicI,
7ie BinbyBaroThes moii. ToMmy He IMBHO, 10 B MOBO3HABYHX PO3BII-
Kax aKTHBHO JIOCIIKYIOTh MIOeTHYHY OHOMACTHKY Y OHOMATO-
TMOETHKY, 30Cepe/IKeHy Ha JIHTBICTHYHOMY BHBYCHHI CHIEUMQIKN
Ta 3aKOHOMipHOCTel (DYHKI[IOHYBAHHS BIACHHX Ha3B Y XYIOXKHBO-
MY TEKCTI.

AKTYaJIbHICTb JOCTIIKEHHS BU3HAYAETECS TOTPEOOI0 T0CTi-
KYBaTH 3aKOHOMIPHOCTI iHIMBIyalbHO-aBTOPCHKOI Opraizaii
BHT'a/[aHOTO OHOMACTHKOHY 1 (hparMeHTapHIM JOCTI/DKEHHAM OHO-
MACTHKOHY TBODIB KaHPY HEHTE31.

[IpoGnema cucTemaru3alii BIACHMX HA3B HE € HOBOK JUIs
THTBICTHKH, a TIPUBEpTaa i Hajjani mpUBepTae yBary NOCITiTHA-
KiB. Cepesl YKpaiHChKUX TiHTBICTIB, KOTPi MPUCBATHIN CBOI Mpa-
10l JIOCIIKEHHIO OHIMHOT JIEKCHKH, BAPTO BUIUIATH TPAIll TAKUX
yuenux-ninrgictie, sk O. bakanosceka [3], F0. Kapmenko [10],
€. My3s [16] Ta i1 Baromuii BHECOK y OCTiIKeHHS Kinacuikarii
I yHKIIOHYBAHHS BIIACHUX Ha3B 3pOOMITH PaISHCHKI MOBO3HABLIL:
B. Bonnanetos [4], B. Kyuxesuu [8], B. Hixonos [18], O. Cyme-
paHchka [22] Ta iH.

Teopn skaHpy (eHTe3i IOCTIKYIOTbCA AOCHTH Pi3HOOIUHO,
30KpeMa, y JTiTeparypo3HaBcTBi. JI. ApPMIiTT BUBYA€ TMOXOMKEHHS
CYJacHOTO (heHTe3i, a TaKOX MpOLEC CIPUHHATTA TBOPIB (eHTe-
31 3 oAy neuxoanamsy 3. ®peiina [27]. JI. I’ammacca ykias
CHLMKIONE/I0 HAYKOBOT (DAHTACTHKH, /e TAKOK PO3LVISAAE TBOPH
xanpy ¢enresi [30]. @. Cinknep ananmisye migBuau skaHpy QeH-
Tesi [34]. K. CanniBan pocnimkye mionoriune KopiHus (enresi,
30KpeMa BUKOPHCTAHHS Baiiichkux Mi)iB y TBopax EBaHmkenin
Bonron, Anana Taprepa, Kennera Moppica, Herci bow, Jlnoiina
Anexcannepa ta Corozan Kymep [35]. @.JIx. [leppi BucBitiroe mi-

TaHHS METO/MKH BUK/AJaHHs (eHTe31 Ha MICHMEHHHIKIX Kypcax
1 BUKOpHCTaHHs (eHTe31iHOI NiTepaTypu B HABYATBHIX IPOrpaMax
T0YATKOBOT Ta cepeHboi mKomi [33].

V HasABHUX OJMHMYHMX JHTBICTHYHUX JTOCTIKEHHSX MPOBO-
JIUTHCS AHAITI3 MOBHUX 0COONMBOCTEH OKPEMUX TBODIB KaHPY (eH-
Te3i. PosmsHyTo cretudiky onomactukony pomany [ix.P.P. Ton-
KkiHa «Bononap mepcrripy [13; 14]; 3nilicHEHO aHami3 KOHIENTY
“CHILD” y pomanax npo 'appi [lortepa [2]; focnimkeHo KorHi-
THBHI T4 MOBHI MEXaHI3MH TBOPEHHS HOMIHATHBHUX OIMHHIb Y
TBOpaX KaHpy (enresi [1]; pOSMIAHYTO CTUTICTHYHI Ta KOTHITHB-
HO-CEMaHTHYHI MEXaHi3MU TBOPEHHS irpoBOrO abCypay B aHIJIO-
MOBHOMY (peHTe3iiHOMY OmoBiaHHi [12].

[HBITyanbHO-aBTOPCHKI HOBOTBOPH, 30KPEMa OKa3i0HAMI3MH
B yKpaiHcbkoMy MoBo3HaBcTBi, BuByai JK. Konoi3 [11] ta O. Typ-
yak [23]. Bapto Takox Bi3HAYMTH PAASHCBKUX JOCTITHUKIB, KOTPI
3po0HITH BarOMHi BHECOK Y TEOpit0 OKa3i0HAIBHOTO CTI0BOTBOPEH-
i, Takux Ak O. 3emcoka [9], O. Jlukos [15], H. ®enpaman [24],
Ep. Xanmipa [25] Ta iH.

Mera nocnikeHHS — MPOAHANI3YBATH IHIHBIyalbHO-aBTOP-
CBKi BNACHI HA3BH Y BHOKPEMIICHHX TBOPAX MICHMEHHUKIB AHTIIO-
MOBHOTO JTUTAYOTO (eHTE3I.

Jlns pearmi3artii mocTaBNeHol METH BUUICHO TaKi 3aBIaHHS:

— IOCITITATH OHOMACTHKOH aHTIIOMOBHOTO (DeHTE31 Ha PHKITaI
tBopiB K. Banente, [x.K. Porinr i T. [Iparderta;

— BHOKPEMHUTH 1 CXapaKTepU3yBaTH BUIH IHIHBITYaTbHO-
aBTOPCHKIX BMacHMX Ha3 y TBopax K. Bamente, Jix.K. Pominr i
T. Tlparyerra;

— YTOYHHTH TEPMiH «OKa3i0HATBHHUEA OHIM» Y (eHTEe3IHHOMY
JHCKYpCi;

— BU3HAYMTA YAaCTOTHICTh YKWBAHHSA OHIMHHX HEOJOTi3MiB
Ta OKa3i0HATHHUX OHIMIB Y TBOPAX MHCHMEHHUKIB aHTIIOMOBHOTO
dentesi.

Buxnaan ocHoBHoro Martepiady aocaimkenns. Croromsi
B XYJIOXKHIH JiTeparypi TepMiH «(eHTe31» BUKOPUCTOBYIOTH SK
10 TUTAYOI, TaK 1 0 JiTeparypu i fopociux. Bin BKiiodae B
cebe pisHOMAHITTA miaBuiB. Hampukian, 3a CroKEeTHO-TeMATHY-
HUM TIPUHIIMIIOM BHJILISIOTH TepOTuHe, eMiuHe UM BUCOKE (eHTe-
31 (JIx.P.P. Tonkiu, T. Binbsime, P. Jlopnan), rotnune ado TemHe
dentesi ([Ix. bpowm, I. JlaBkpadr), rymopucruune (T. [paruerr),
xpuctustHebke (K. Jvtoic, T. Tlasic), icropuuse (M. Crroapt) [36]
TOIIO; 32 HATPABJIEHICTO YnTaIbKoT aBauTopii: utsye (K. Banen-
te, P. Jan, JUk.K. Poyninr) i dentensi mus nopocnux (yci ue
nepepaxosani aBTopu). [cHye Takox Knacudikaiis Genresi 3a Ha-
I[IOHATBHAM TIOXO/KCHHSM aBTOpA 1 HOTO HANEKHICTIO 710 MEBHOT
€THOMOBHOI CITITBHOTH: aQHITIOMOBHE, YKDAiHCBKE, CJOB’SHChKE
denresi Toiro [36].

Jlnst TBOpIB KaHpy (eHTE3i XapakTepHe TBOPEHHS MPOMOBH-
ctux BiuacHuX Hass. Tak, gmocmigumig C. lamsaxina Bim3Hauae,
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IO Y TBOpAaX LbOTO KAHPY 4AaCTO BHKOPHCTOBYIOTBCS HOJATKOBI
3ac00M 1 TBOPEHHS XyIOXKHbOI CHCTEMH TBOPY: ) MOGHI: CTBO-
PEHHS OPUTIHAJIBHAX MOB, IKHMU PO3MOBIIAIOTH JKUTEINI NEBHOTO
cgity (Ix.P.P. Tonkim, P. Jlxopman); BUKOPHCTAHHS OTHOTHITHAX —
m00yTOBAHAX 32 TEBHNM MOBHUMHI 200 KYTBTYPHAMH KpHTEpis-
M iMeH i Ha3B y TBopax ([[x.P.P. Tomkin, [Ixopman, Makc ®paif);
0) epachiuni: BuramyBaHns andasiTiB; HasBHICTH IIOCAPIiB, Tpes-
METHHX MOKAXYHKIB IMEH, Ha3B, TeorpadigHix 00’ €KTIB 1 KyIbTyp-
HUX TIOHATB | 26].

3a tepmienHaM FO. [To3mmK, CBOEPITHOIO PHCOI0 OHIMIT KaH-
py (enTesi € «cBoepiIHa HOMiHAIIHHA rpajaisy. Bona Bin3Havae
0COONHBICT AHTPOTIOMIKOHY TBOPIB (heHTE3iiHOr0 KaHpy. [epoi
PEATHHOTO CBITY Ha[iNeH]i He3HAYYIIMMI IMEHAMH, alle TepCOHaXI
IppeabHOTO CBITY OTPUMYIOTh 3HAYYIII IMEHYBAHHS (0KA3i0HANI3-
Mu, amosugHi ivena, Heonoeizwu) [5, ¢. 39]. BapiatuBHicTh Ha3B
3yMOBJICHA CTUITICTHYHO BATOMICTIO MIEPCOHAKA: TIOO/MHOK] BHU-
T4/IKM BXUBAHHS IMEHI XapaKTepHi 1T €T30 1MYHUX 00’ €KTIB 1 TIep-
COHAXKIB, HASBHICTh YMCICHHUX IMEHYBAHb CBITUATH MPO OaKaHHS
aBTOpa 30CEpEUTH YBary ynTaya Ha MeBHHX o0Opasax [35, c. 40].

Jins HaJaHHA XyZOKHBOMY TBOPY OpHIiHANBHOCTI, «HaOyT-
T4 CTUMICTHYHOTO eeKTy, colianbHol i eMoiiiHoi arMocdepH,
a TaKOX IHIMBIAyani3alii 30BHIMIHBOTO BUIIALY MEPCOHAKA»
THCHMEHHUKN-(EHTE3UCTH YACTO BUKOPHCTOBYIOTh OKa310HAI3MH
[19, c. 13]. Y 1poMy KOHTEKCTi BKMBAIOTHCS i aBTOPCHKI OHIMH
a00, 3a Bu3HaueHHAM P. HamitokoBoi, okasionambHi omimu. Lei
TEPMiH YBE/ICHHI HEtO B MOBO3HABCTBO Mic/s myomikawii «Okasio-
HAIIbHI OHIMH | aHTOHIMIYHI OKa3ioHami3Mmy [17]. Xoya chorofiHi
iCHY€ iHIIIA HA3Ba LIbOTO TIOHATTA — OHOMACTHYHHI 0KA3i0HATI3M
Y1 ABTOPCHKHI OHIM.

[IMCcbMEHHEKY 4acTo BUKOPUCTOBYIOTH OKa3iOHAMI3MH, 100
HAJIaTH aBTOPCHKOMY TEKCTY €KCIIPECHBHOCTI 1 CTHITICTHYHOT BHPa3-
HocTi. Sk 3a3Havae 1. JleHucoBelb, «BOHM XapaKTepU3yrOThCs BU-
COKIM CTyTEHEM KPEaTHBHOCTI, 37101IbIIOT0 KOHTEKCTYaNbHO 3a-
JIeXH, He 3a()iKCOBaHI B MHIBICTHYHUX CIIOBHHKAX, TOMY HEpiJKO
MAIOTb HETpO30py ceManTuky» [7, c. 28]. OxasionaabHi oHiMH —
1e JyKe Crienud)ivna KaTeropis cliB, 0 BKUBAKTHCS IS pempe-
3eHTallii oIMHIYHOTO 00’ ekTa [7, ¢. 29]. DYHKIIOHYI0UH B TEKCTax
CYYaCHHX XyJOKHIX TBOPIB, BOHI PO3LIAPIOIOTH BIACHY CEMAHTH-
KY, JOAATKOBO 30araqyiodrch HU3KOIO IHIIHMX 3MiCTOBHX KOMIIOHEH-
TiB BTOpUHHOI Tprpou. OKa3ioHaNbHi BIACHI HA3BH TAKOK MAlOTh
BIAcHy crenuhiky (yHKIIOHYyBaHHS B TEKCTi, OKpEMy JIEHOTar-
HO-HOMIHATHBHY Bi/IHECEHICTb, CTAIOTh NIEMEHTAMH 3aralbHOi JIeK-
CHYHOT CHCTEMH XYZI0)KHBOTO TEKCTY, Z0TIOMATAK0Th Y PO3KPHTTI CIo-
KETHHX JTiHiH, HaOYBAIOTh eMOTHBHO-EKCTIPECHBHOTO 3a0apBIEHHS.

Oxaszionanbri oHimu — OIHA 3 XapaKTEPHUX 03HAK ABTOPCHKOT
MaHepH # XYIOXHBOTO CTIIIO THCBMEHHHKIB JKaHPY (eHTesi.
[IncoMeHHUKH-(EHTE3UCTH BUKOPHCTOBYIOTh OKa3iOHATBHI OHIM-
Hi OJIWHWII 71 TIO3HAUCHHS BUTAMAHIX TIEPCOHAXKIB 1 MPEIMETIB
ippeasux cBity. [locmyroByrouncs Bu3HaueHHM P. HamiTokoBoi
[17], a Takox pocmimkennsavu . Anekcanapyk [1] ta 1. Jlenuco-
BEIIb [ 7], oKazionanvhutl OHiM Y dicanpi hermesi MOXHA BU3HATHTH
K 1HIWBITyalbHO-aBTOPCHKY BIACHY HA3BY (OHIM), /IS sKOi Xa-
paKTepHe YMOTHBOBAHE BiJXHICHHS BiJ[ JTEPATyPHOI, IEPEBAKHO
CIIOBOTBIPHOI HOPMHU, MOXE HaJeXKaTH JI0 BUTaaHUX MOB 1 ITOTpe-
Oye TOsCHEHHS aBTOPa i YXOIATH 10 YHHHKKIB, K HOPMYIOTH iH-
JIMBITYaNbHO-aBTOPCHKHH CTHITH THChMEHHHUKA.

Y po3Biaui oxa3ioHaNbHI OHIMH (OHOMACTHYHI OKa3iOHAMI3-
MH) PO3YMIIOThCS TaKOK SIK IHJMBINyalbHO-aBTOPCHKI BIACHI
HAa3BH, CTBOPEHI /IS HAJIAHHS XYTI0)KHBOMY TBOPY EKCIIPECHBHOTO
3a0apBICHHSL.
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JIx.P.P. Tonmkin po3modyaB CydacHy TpajmIlii0 BHKOPHCTAHHS
IHTUBITYaTbHO-aBTOPCHKUX CINIB Y KaHpi (entesi. bymyun mpo-
(eciitHIM (inonoroM, BiH CTBOPUB HE JHINE HA3BU iCTOT (OfC,
hobbit), a it suramani micus (Arda, Mordor) i mosu (Khuzdul,
Quenya). Moro mocmifioBHAKAMH CTaiM Cy4acHi TpeCTABHUKH
aHTIIOMOBHOTO JuTsdoro dentesi — Kerpin Banente, Teppi [Ipet-
yerT i Jlxoan Poyminr. Onnak Bapto 3asuaduty, mo T. [Iperyert i
JUx. PoyniHr Hanexarh 10 MHCHMEHHHKIB OPHTAaHCHKOTO (heHTesl,
a K. Banente — aMepuKaHChKOro.

Marepiaaom anamisy € 450 iH1BITyanbHO-aBTOPCHKIX BIIAC-
HUX Ha3B, BITY4eHi METOIOM Hackpi3Hoi BuOipku 3 TBopiB K. Ba-
nente, Jlx.K. Pominr i T. [Ipargerra.

YV Xozii aHami3y TBOPIiB BUABIEHO TaKi THIIX {H/MBITyaTbHO-aB-
TOPCHKHX BJIACHHX Ha3B, & came: OHIMH-HeOJI0Ti3MH (BIIACHI Ha3BHU
CTBOPEHI 32 MPOAYKTHBHIUMH CIOBOTBIPHHME MOJIENSMH B Cydac-
Hiii aHITHCHKIH MOBI) T OKA3i0HABHI OHIMH.

3rijiHo 3 BUOIPKOW OHIMHHX OJUHHI, Ou3bKO 74,5% oHi-
Mi6-He0102i3Mi6 YTBOPEHI 3a IPOIYKTHBHUMH B CY4YaCHIH aHIIiH-
CBKilf MOBI CJIOBOTBIPHMMH MOJIENAMHE i HANIEKaTh B OCHOBHOMY
10 tBopiB [lkoan Poyminr. ToOTO Juisl TBOPEHHS BIACHUX iMEH
BOHA TOCIYTOBYETBCS Y3yalbHUMH CIOCO0AMH CIIOBOTBOPEHHS.
Henapma NHChMEHHHUIKD HA3MBAKTH «TIHIBICTHYHHM HOBATO-
pom» [21, c. 31].

BusiBiieHo, 1110 HAHIPOIYKTUBHIIIMMHU CIOBOTBIPHUME MOJIE-
JISIMU TBOPEHHS OHIMIB-HEOJIOTI3MIB B QHIJIOMOBHOMY JHTSUOMY
(enresi € crosockaadants (38%), cepen skux 75% CTaHOBIATH aH-
TPOTOHIMH, 1[0 Haekath 10 TBopiB K. Banente (Ash-Queen, Bell-
Spider, Cpperhead-Stars, Cobra-Stars, Djinn-Queen, Dustbelly,
Ember-Queen, Grass-Star, Hearth-King, Kindling-King, Tinder-
Queen [45]). Jlxoan PoyriHr Takok 4acTo BAAETHCS JI0 CIOBOCKIIA-
JIAHHS HACAMTIEPE] 11Tl [TO3HAYEHHS IPEIMETIB MariuHoi IHCHOCTI
(xpemaronimis). Hampuxman, butterbeer, lunascope, quick-quotes,
potterwatch Tormo, a Takox $iTOHIMIB Ha TO3HAYEHHS (IOPH Mariy-
Horo cBity — flitterbloom, gurdyroot, screechsnap, shrivelfig. Xoua
BJIA€THCA JI0 I[HOTO CIIOBOTBIPHOTO CIIOCO0Y 1 Mij Yac TBOPEHHS aH-
tponoHimi: Longbottom, Lovegood, Mad Eye Moody, Moaning
Myrtle, Padfoot, Wormtail [38—44].

[Hmmit  pofyKTHBHKEA CTOCIO TBOPEHHS OHIMiB-HEOMOTI3-
MiB — 3ano3uyenns (27%). OCHOBHIMHI MOBaMH, 3 SIKIX 3aT03MYeH]
JNeKcHuHi ofuHAI, € natuHchka (accio, diffindo, duro, oppugno,
serpensortia (XpeMaToHIMH JUIs HA3B 3aKIMHAHB)), iTaNilChka
(chipolata (xpemaroHim, omHa 3i ctpaB y Xorsaprci), Marchesa
(antporonim) [37]). HasBHi mOOAMHOKI 3amO3MYEHHS 3 apameii-
CBKOi, apa0CBKoi, apprKAaHCy, HIMEIIBKOI, CAHCKPHUTY, XiHIi, ATIOH-
CBKOI TOILIO MOB.

K. Banenre BukopucroBye antpornoiM ‘Ghassan’, mo moxo-
THTh 13 apaOChKoi i TI03HAYA€E TUIEM s Ta JKUTENIB TIIEMEHI, KOTpi
icayBamm 10 6 ct. H. €. 1, ¢. 88].

I developed preferences, as Ghassan did — we both prefer a set
of skins to one, and to maintain some of our crow shape in the set
[46, c. 460].

300HIM ‘hoomslang’ — icToTa, MKipa K0T BUKOPHCTOBYETHCS
JUTSt IPUTOTYBAHHS MArivHKMX HATOiB:

“Don't lie to me,” Snape hissed, his fathomless black eyes
boring into Harrys. “Boomslang skin. Gillyweed. Both come from
my private stores, and I know who stole them”. ... Hermione had
taken the boomslang skin back in their second year — they had
needed it for the Polyjuice Potion... [39, c. 516].

CnioBo ‘boomslang’ moTpanuio B aHITIHCEKY 3 MOBH aypHKaaH-
cy. Y cBOIO uepry, 1 JIeKCHIHA OJIMHAUILA 3ar030ueHa 3 HiJlepiaH/-
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CBKOT, /e BKMBAETHCS HA TIO3HAYCHHS 3Mill, KOTpI XKUBYTh Ha Jiepe-
Bax. Jlo ckmazy ciosa ‘boomslang BXONATh 1Ba MOBHO3HAYHI CIIOBA
‘boom’, O 03HAYAE «IEPEBON, 1 ‘slang” — «mis» [1, ¢. 87].

‘Avada Kedavra’ € 3ano3udaeHHsIM 3 apamericbkoi, e ‘adhadda
kedhabhra’ mepexmamaeThes K «HeXa pid Oyme 3HHIIEHA»
[1, c. 87]. Y wapiBroMYy cBiti JIk. PoyminT coBO MO3HAYA€ 3aKIAT-
T8, O CTIPUYMHSE CMEPTh OTHHH:

“But there can't be anything worse than the Avada Kedavra
curse, can there?” said Ron [40, c. 100].

CnoBo ‘kappa’ BxwuBaeThea AK MihOHIM (JKHTENb BOXOIMI,
CXOXHI1 HA MaBITY, IOKPUTY JYCKOIO, 3 IEPETHHKAMH Ha PyKax):

From Red Caps they moved on to they moved on to kap-
pas, creepy water-dwellers that looked like scaly monkeys, with
webbed hands itching to strangle unwitting waders in their ponds
[40, c. 115].

V sinmoHchkoMy (onbKIIOpi ‘kappa’— icToTa 3 TON0BOK MABIH i
TymyboM yepenaxu, 3 pucamu o0muyys moxun (1, c. 87].

3oonim Nagini — Ha3sa 3mii B pomani [xoan Poyrinr:

Voldemort's red eyes fell upon the continually circling snake,
“a potion concocted from unicorn blood, and the snake venom
Nagini provided ... [44, c. 656].

L5 nexceMa 3ano3myeHa i3 CAHCKPHUTY, € CTOBO ‘7idga’ 03HAYAE
«Misy. B ingycpkiit Midonorii ‘Nagini’ mo3Havae xiHoue O0xe-
CTBO y BUIIISI Besukoi 3umii [1, ¢. 88].

[HITAM IPUKIaOM 3aM03MYEHHS 3 MOBH XiH € IEKCHYHI O/IU-
i Patil i Padma. Y pomani mpo Tappi [otrepa Patil Padma —
AHTPOTIOHIMH, M’$l YUEHHLi IKOTH Mari:

“But I had my wand hidden up my sleeve,” he assured Padma
Patil, who seemed to be a lot keener on Ron now that he was getting
so much attention [39, c. 509].

Padma — rigponim (Ha3ea piuku B [H7ii). 3rigHo 3 Midomnoriv-
HUMH BIpyBAHHSMH, Y LI}l piulli ’kuBe OOTHMHS, Ha YecTh AKOT piuka
oTpuMara cBoro Ha3sy [1, ¢. 89]. Tak croBo 3 kareropii rizpoHiMis
PEATHHOTO CBITY MEPEHIIIO B KATETOpilo aHTPOTIOHIMIB MariqHOrO
cBiTy. Y MOBI XiHJi cNOBO ‘patil” 03HAYAE «TUTYI».

[pizsume Zweiblumen [37] yTBOPEHO MIUISXOM CITOBOCKJIA/IAH-
HA 32 MOZIEJUIIO YHCIIBHUK + IMEHHUK — IMEHHHK. Y HIMEIBKIi
‘zwel’ 03HaYa€E «IBaY, a ‘blumen’— «kBitmy [1, ¢. 92].

... they had chosen to sit together on the plane, and he'd
promised to show Jack Zweiblumen around when they got back to
the States [37, c. 131].

The Wyrmberg — TomoniM (Ha3Ba rip) y pomani «Koxip Marii»
T. Iparuerra:

It was called the \Wyrmberg and it rose almost one half of a mile
above the green valley; a mountain huge, grey and upside down...
[37,c¢.89].

Jlo cknajmy HEONOTi4HOI ONWHHIN BXOAWTH CTApOAHIMIHCHKE
CIIOBO ‘Wyrm’, O Ma€e 3HAYCHHS «3Miii, IPAKOH, I HIMEIbKE CIIOBO
‘berg’ — «ropay.

19% meomori3MiB yTBOPEHO 3a JOTMOMOTOM0 adikcarii 3a Mozie-
JIIMH: Ji€coBo + er (0r) — IMEHHHK Ta IMCHHHK + US — IMCHHHK.
Cepen OHIMIB, YTBOPEHIIX 32 TOTIOMOTOIO cy(dikca -er (or), BUsBIE-
HO XpeMatoniMu (bludger, revealer) 1 mibonivu (dementor).

MarnonpoxyKTHBHIM CIOBOTBIPHIM CTIOCOOOM BHSIBHJIACH KOH-
eepcis (6%). Hanpuknan, Filch Argus — Harisgad y mKosmi Marii 3
M’sIM 1 TIpI3BHIIIEM, SIKi PO3KPHBAIOTH HOTO PHCH XapaKTepy:

Even worse than Peeves, if that was possible, was the caretaker,
Argus Filch [41, c. 105].

[Ipi3Buiiie repost TOXOTHTH Bijl aHTIIHCHKOTO HiecoBa ‘to filch’,
o3Hauae «kpactmy [1, ¢. 96]. Cnoso ‘filch’ mepeiiuino 3 kareropii

Ji€CTIOBA B KATETOPit0 IMEHHIKA, TOOTO BiOYBCA TpoIiec cyOCcTaH-
THBAIil. [M’s repost Argus € 3amO3MYEHHAM 13 TperbKoi Mioorii.
S 1 Midomoriuamit mepconax, Apryc QiTsd MIIBHO CTEKHUTH 38
BCIM, TII0 BiTOYBA€THCS B XOTBAPICI.

[pisBume Gaunt YTBOPEHO Bif AHITIHCHKOTO MPAKMETHHKA
‘gaunt’ 31 3HAYCHHAM «XYIUH depe3 XBOPOOY Ui TOIOMY:

“Marvolo, his son, Morfin, and his daughter, Merope, were the
last of the Gaunts, a very ancient Wizarding family noted for a vein
of instability and violence that flourished through the generations
due to their habit of marrying their own cousins ...” [43, c. 212].

V 1mpoMy IpHKTai TAKOK BiIOYBCS IPOTIEC CyOCHAHmMUBayii.

300HiM Fluffy — BeNeTEHCHKIIA TPATONOBHIT COOAKA:

Three pairs of rolling, mad eyes, three noses, twitching and
quivering in their direction, three drooling mouths, saliva hanging
in slippery ropes from yellowish fangs. It was standing quite still,
all six eyes staring at them [41, c. 128]; FIUffy — Yeah — it’s mine —
bought off a Greek chappie | met in the pub las' year — I lent him to
Dumbledore to guard... [41, c. 154].

[pukmernuk ‘fluffy’, wWo o3Hayae «IyXHACTHIlY, TeEpEHIIOB
y Kareropito iMeHHuKa, TUM caMuM Takox Bi0yBCs Tporec cyo-
CTaHTHBAILI,

BuiokpeMIleHO BUIAJK] NIEPEXOAY 3 JEKCHKO-IPAMaTHYHOI Ka-
TEropii YMCIIBHUKA B IMCHHUK 1 TiecioBa B iMeHHUK. Hampukras,
Seven —im’s oHoTO 3 Mepconaki Kerpin Banenre:

.. and he was the seventh son of a seventh son, so naturally,
he was named Seven [45, c. 6].

B anmiiichkiit MOBI YKMCIIBHUK ‘Seven’ Mae 3HAUYEHHS «CiM».
Bubip antpomoniMa 00TpyHTOBYETbCS KOHTEKCTOM. Y BUTaaHOMY
K. Banente cBiti, 3riiHO 3 TpajIli€r0, KOXEH CHOMHIl CHH, Y SKO-
TO HApOIKYEThCA ChOMHIT CHH, Mae Jat Homy im’s Seven. To6To
BIIOYBCS IIEpeXill CIIOBa 3 KaTeropii YACITiBHIKA JI0 KaTeropii iMeH-
nuka 1, c. 97-98].

ManonpoyKTHBHIM CTOCOOOM TBOPEHHS BIACHAX IMEH Y
npoananizoBannx Teopax € meneckonis (0,9%): Pigwidgeon € xom-
Oinariero pigeon i wigeon — mepiua coa Pona Bismi (opHiToHIM);
horcrux — horrible + cross — mpevMeT, 0CKBEpHEHHUIT YOPHOIO Mari-
€10, IO MICTHTh YACTHHKY JyIIi Yapojist (xpemaroHim) [41].

V npoanani3oBaHUX TBOPAX aHIIOMOBHOTO JWTSAYOTO (heHTE3
TIMCHMEHHAKH BHTaJ[IH OKA3i0HaMbHI BTacHi Ha3su it [1, c. 107]:
a) HoMiHaryii Jroneii (artpononivut) — Upas-which-was-born-by-the-
water, the Ixora-which-was-born-burning, the Yoi-who-was-born-in-
the-evening, Marrow-That-Was, Orris-My-Benefactor [45], Twoflower
[37], You-Know-Who, He-Who-Must-Not-Be-Named [41]; ©) HoMmi-
Halii eTHociB (eTHOHIMH) — Trobi [37]; B) HOMiHAIii reorpadigHmIX
00’exTiB (TomonimMA) — Acanthia Way [40]; r) HoMmiHami{ npenMeTiB
MariaHoro city (xpemaronimu) — rhinu [37]; 1) HomiHamii pesicTas-
HuKiB dayrn (300miMu) — A'Tuin [37], Leucrotta [46], thestral [40].

YV Jeqkux aHTPOTOHIMAX HAABHI KOMIIOHEHTH, IO BKa3y-
0Th Ha: a) 4ac HApOWKeHHA — Yoi-who-was-born-in-the-evening,
Ldyll-who-supposes-he-was-born-at-night,  Yil-who-supposes-he-
was-born-at-night; 0) TIopy poKy TOSBH Ha CBIT — Yazo-who-was-
born-at-the-bottom-of-winter;, B) moromai ymoBu — Ostraya-who-
was-born-in-the-rain [45].

[loXOmKeHHS i €THMOIOTIFO TIEBHIX OKa310HATI3MIB MPaKTHY-
HO HEMOXJINBO BU3HAYHTH, & TX 3HAYCHHS HE 3aBK/IH MOMITHBO OT-
pumatd depe3 X Mop(eMHui aHami3. Y OUTbIIOCTI BUMAIKIB A
TOTO, 100 MOACHATH 3HAYEHHS OKA310HABHIX OHIMIB, BAKOPUCTO-
BYIOTBCS TEKCTOBI OIHCH Ta BH3HAYCHHS.

OxkazioHabHAIT XPEMATOHIM Fhinu — 30710Ta MOHETa, TPOIIOBA
OJIMHAILS YapiBHOTO cBiTy Y TBOpI T. [Ipeuuera «Komip mariiy:
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Would a rhinu be one of those big gold coins?’ said Rincewind
[37,c. 18].

T. Ilparyert, onucytoun ycTpiii MIAHETH BTOPUHHOTO eHTe-
31I{HOTO CBITY, BUKOPHCTOBYE OKa3iOHATbHUH 300HIM Great A'Tuin
the turtle (BemeTeHCHKA Yepenaxa, Ha AKii TPUMAEThCS 11 IUIAHETa):

Great A'Tuin the turtle comes, swimming slowly through the
interstellar gulf, hydrogen frost on his ponderous limbs, his huge
and ancient shell pocked with meteor craters [37, c. 2].

3HaueHHs OKa310HATLHOTO 300HIMa CTA€ 3PO3YMITIM i3 KOHTEK-
CTy 1 3aBISIKN JIEKCHUHIH ofuHuLli ‘the turtle’,

Kerpin Banente mxuBae 300HIME Letcrotta 1 Ha3BU TpeN-
CTaBHUKA (hayHH BUTQ[AHOTO CBITY:

The Leucrotta is a terrible beast who lives in the Dismal
Marshes. He is the color of clotted blood, part stag and part horse,
of a size that dwarfs both, a mouth that stretches ear to ear, and
instead of teeth it has twin rows of solid bone; ... [46, c. 82].

[TncoMeHHUI 3BepTac yBary Ha 30BHIHIA BUIVIAT iCTOTH.
L5 TBapHHA CX0Xa il Ha KOHS, 1 HA ONEHS, 3 ACKPABO-UEPBOHOIO
IIKIPOO, BETUKHM POTOM i 3 KICTKAMH 3aMiCTb 3y0iB.

OxazioHabHUI 300HIM thestral Ha3uBa€ IPEICTABHIKA (ayHH:

Hagrid looked a little confused. ‘Er—thestrals!” he said loudly.
‘Big — er — winged horses, yeh know!” [40, c. 447].

Y 1poMy BHMAjAKy TEKCTyalbHMH OMAC TAKOK JONOMArae
«iIeHTH(hIKYBATHY 3HAYCHHS 11i€] OKa310HATIBHOT OJIMHHUIII.

Otxe, OKa310HAII3MH CTaHOBIATH 25,5% Bifl 3aralbHOI Killb-
KOCTI JIOCTIKYBAaHUX OJIMHUIb. 32 JOTOMOTOH OKa3i0HATBHUX
OHIMHHX OJIMHHIb TUCBMEHHUKH KaHpy QEHTE31 CTBOPIOIOTH OHO-
MACTHKOH BUTAJIAHUX CBITIB, TOMY 3HAa4€HHS MEBHHX OHIMIB P03-
KPHUBAETHCS JHINE B KOHTEKCTi TBOPY. OKa3ioHaMbHI OHIMH, OKPIM
HOMIHaTHBHOI, BUKOHYIOTb 1 KpeaTHBHY (YHKLLIIO, pepe3eHTyI0uH
(DparMeHTH «BTOPHHHOIO CBITY». JIIsl TAKMX BIIACHUX iMEH Xapak-
TepHA HEHOPMATHBHICTh, TOOTO CBITOME, YMOTHBOBAHE BiIXHICHHS
BJI JITEPATypHOI, IEPEBAKHO CIIOBOTBIPHOT HOPMH, (DYHKIIIOHATB-
HA OJIHOPA30BiCTh, HOBM3HA, 0COOJMBA CJIOBOTBIpHA MOTHBAIIis
[7, c. 30]. Yci okazioHAmi3MK MalOTh JETATHHIH TEKCTOBHII OITIC,
KA € iX fedininiero, ab0 TOAETHCS ABTOPChKA IHTEPIPETAIIS.

3a jaHMMH 3 TIPOaHATi30BaHMX TBOPiB, Omm3bko 80% Okasi-
OHAIIBHUX OHIMIB HANeXaTh 10 TBOPIB BiJOMOI aMepHKAHCHKOT
macsMenHnTi Kerpin Banente. ToOTo 11 TBOPEHHS BIACHHX iIMEH
BOHA TOCIYTOBYEThCS HEY3yalbHUMH (OKa3i0HANBHIMH) CTI0C00a-
MU TBOPEHHS BITacHUX iMeH. He3pakaroun Ha Te 110 00M/IBI MHCH-
mernni — Jixoan Poyrinr i Ketpin Banente — € mpencTaBHAISIME
JMTAI0TO (heHTE3i, CIIiBBITHOUIEHHS OHIMIB-HEONOTI3MIB 1 OKa3i-
OHAIIBHUX OHIMIB € KapAMHANbHO monspHuM. Lleit dakr, Biporia-
HO, MOXKHA TOSICHUTH TM, 10 Y TBopax [ix.K. Poyminr onHakoso
CTIBICHYIOTh peaNbHIii Ta ippeabHiil (BUTananui) cBit. [Ipuaomy
BUTaJIaHUH CBIT KHBE MaO HE 3a THMH CAMHUMH 3aKOHaMH, 110 i
peanshuit. Y K. Banente mominyrounm e ippeaibhuii cBit, MabyTh,
TOMY y TBOPYOCTi BOHA BUKOPHCTOBYE HEy3yaJibHi OHIMHI OTHHI-
11i, TaK SIK [T «HECTAHIAPTHUX CBITiBY MOTPiOHI «HECTAHAPTHI»
BIACHI IMEHa.

Otxe, y 4OMY K BIIMIHHICTb OKa3i0HAJIbHUX OHIMIB Bill iH-
X HOMIHATHBHHUX OXMHUIB? Tak camo sK i y3yaibHi OHIMHI
OIMHHL, 0Ka310HAbH] OHIMH BUKOHYIOTb HOMIHATHBHY (DYHKLIiO
B XyIOXKHBOMY TekcTi. [Ipote inenTndikaniiina ta audepenii-
Ha (YHKII{ B OKa3i0HANBHAX OHIMIB JIETIO PO3MHTI, TOMY JeAKi
HA3BU i MOTPeOYIOTh MosAcHeHHs aBTopa. OKpiM TOTro, B OKa3io-
HAIIBHUX OHIMAX ICKPaBO BUPaXkeHi Taki (yHKIIi OHIMIB y XyT0K-
HBOMY TEKCTI, K KpeaTHBHa, eMOIIiiHa, eKCIPECHBHA, ECTETHYHA
1 cTumicTHyHA.
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Kosken oka3ioHabHUM OHIM € CBOEPITHAM KJTHOYeM JI0 CTBOpE-
HOI aBTOPOM HOBOI KYJIBTYPH, €THOCY, 1110 PO3KPHBAE CYTHICTh HOTO
IIHHOCTEH, TPa/IHIiii, 3BMYAiB 1 TAK Ja€ TPHXOBAHY JOJATKOBY iH-
(opmalliro YuTAuEBI.

Bucnosku. Otmxe, MUTaHHS PO OHIMIB Y KaHpi (eHTesi €
aKTyalbHUM. BrpaxkalibHi MOKIMBOCTI IIUX BIACHUX HA3B BUKITH-
KalOTh 3alliKABIEHICTb JIHTBICTIB, OCKLTbKH MTPOMOBHCTI OHIMHI
OIMHHIl IHOTO JKAHPY XapaKTePU3YIOThCH HE3BHUHICTIO (OpM,
OPHTIHAJBHAM 3MiCTOBUM HATIOBHEHHSM 1 € CBOEPITHIM 33C000M
JIEKOTTYBAHHS TBOPY.

[lepcriekTiBHUM Y0A4a€ThCS JOCHIKCHHS OHOMACTHKOHY aH-
TJIOMOBHOTO (DeHTE31 32 CEOXKETHO-TEMATHIHOIO CIIPSIMOBAHICTIO.
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Cenbkus O. M. UHAuBUYATbHO-aBTOPCKOE COOCTBEH-
HOe UMS1 B aHIVIOA3bIYHOM JIETCKOM (DIHTE3H

AHHOTanus. B cratbe paccMaTpuBaroTCs OCOOCHHOCTH
00pa30BaHus UHAMBULYAIbHO-AaBTOPCKUX UMEH B aHIIOSN3bIY-
HOM JieTckoM (aHTe3u (Ha mpumepe mpowmsBencHuii K. Ba-
nente, Jx.K. Poynunr u T. [Ipatuerra). Boinenens! 1Ba tumna
WHAMBUAYaJIbHO-aBTOPCKUX OHMMOB B ITPOAHAJIM3MPOBAHHBIX
IPOU3BEICHUSIX XKaHpa (PIHTE3U: OHUMBI-HEOJIOTU3MBI U OK-
Ka3MOHAJIbHbIE OHUMBI. YTOUYHEH TEPMUH «OKKa3MOHAJbHBIN
OHHUM» B >KaHpe (IHTE3U.

KaioueBble ciioBa: (PHTE3HM, OHUM-HEOJIOTH3M, OKKa3H-
oHasbHbll onuM, K. Banenre, J[x.K. Poynunr, T. Iparyerr.

Sen’kiv O. Literary proper names in English children's
fantasy novels

Summary. The article highlights peculiarities of creating
proper names in the English fantasy literature (in the works
of C. Valente, J.K. Rowling and T. Pratchett). In the given re-
search it has been classified two types of literary names: prop-
er names defined as neologisms and occasional onyms. It has
been given a more precise definition of the term ‘occasional
onym’ in the fantasy literature.

Key words: fantasy, onym (proper name), neologisms, oc-
casional onym, C. Valente, J.K. Rowling, T. Pratchett.
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